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Kinnen wt-inigo dagen 
i-; liet 
een 



en twintig 
jare» 
g-led :n, 
dit de 



Man, door (Jods 
wij/,'* beschikking 



in dezjo troohe'o tijden aan liet hoofd 
der Kurk geplaatst, tot l'.uis 
werd ¡i 


gekozen en do onmetelijke last eetier 
j! 


wereldomvattende taal; Hem 
oj> dei] 
schouders viel. 
I 
Inderdaad, een wereldomvattendeji 


taaie, welke nog aanmerkelijk werd Ü 
verzwaard door do moeilijke omstan-'i 
dikheden, waarin zich do li. 
Stoel, 


bevond l>ij zijne troonsbestijging. 
j! 


l'ius IX, 
«li- onverschrokken Lij-¡¡ 


der, had voor de eer dor Kerk 
en 
do: 


verdediging d< r waaraohtig-ehriste-; 



lijke beginselen 
een harden strijd to 


voeren gehad. 
In volle kracht 
wa- 



ren do stormen der 10-volutie tegen 
Hem 
losgebarsten. 
(¡elieel 
do be-j; 


schaafde wereld door woedde do or- 
kaan, 
wellce, naar niensoholijko bo-i 


rekening, aan het l'aiisdom een 
on- 


herstelharen sla;;- zon 
(•<.-brengen. 


Tot in zijne eigen 
Staten, tot in 
'j 


zijtio eigen 
Stad werd hot Hoofd der 


Christelijke Gemeenschap vervolgd 
en 
bestookt. 
Aan het erfdeel 
der;; 


Kerk 
.sloegen 
de revolutionnairon 
¡i 


hunne seheunendo hand en maakten | 
a! dits^-an 
!f>n~l*atl<r wn "gevangen? 



in zijn paleis. 


De vijanden der Kerk 
juichten!' 


"Was hel Yn tien a n nog ceno macht 
in Kuropa 
Neigde het l'ausdom 


nietten ondergangJlad het Ka- 



tholicismo mot do overweldiging van 
|; 


Kome niet den genadestoot ontvan-l, 
gen 
? 


Daar waren er, dio het 
geloofden 
*. 


en die 
liet 
hoopten. 
Zelfs 
durfde 
¡, 


men spreken 
van 
een eadaver. flat 
> 


nog slechts wachtte op do spade van 
den doodgraver!. .. Niemand minder 
dan Uismarek had den strijd tegen 


j 
; 
» 


\ de Kerk aangebonden 
en wie zou 


zich durven of kunnen verzetten te 


j gen dien machtige 
! 
Het 
voorbeelc 


I, van 
den ijzeren kanselier had na 


¡ volging gevonden in Zwitserland, fn 


Hongarije, in Portugal, 
— waar a 


, niet! 
Nationale kerken, 


— men kor 
¡ 


jer nog vrede meo hebben 
; kerken ft 
1 


j dienst van en onderworpen aan dei ] 
jStaat, gelijk in het 
Oosten, 
waror 
1 


¡¡misschien 
nog van nut 
; maar vat i 


¡I een algeineeno 
Kerk 
mocht 
geetti 


¡i spake meer zijn. 
l)e wereld had aft] 


I gerekend met het 
oude christelijk* l 


¡ÍKomejin het moderne leven 
wa¡ ] 


:j geen plaats meer voor de katholiek* j 
'leer 
'j 


Kardinaal Pecci beklom 
den paujfj 


¡; selijken troon. 
Met blijdschap bt'<¡j¡ 


i; groetten de trouwe zonen der Kerl>] 


den nieuwen Pontifex. 
Maar tochl, 


;!<laar trilde onrust in 
veler harten?' 


Niet dat men twijfelde 
aan 
God»"* 


voorzienigheid, maar tle 
tien hadden zich zoo torenhoog opgw* 


i; stapeld, tle vooruitzichten waren zol,' 


; donker.! 
Zou 
het 
pontificaat vas, 


Leo XIII niet gelijk zijn aan eeaj; 
nieuw 
martelaarschap 't 
Zou Hij I, 


niet—en de Kerk met Llem— 
ijste vernederingen moeten verdurenjV; 
Zou tle glans tier tiaar niet tijdelijkJ 
worden verduisterd tloor den bruta"; 


! j len triomf van het 
|jen 
tle nieuwe Opperherder 


— een! 


¡¡ zwak man en, reeds hoog van jarejv'* 
{;—lrnnfhttg genoeg«ij», 
om 


. reíd te verzoenen met do Kerk ?... 



;! 
Sinds een en twintig jaren draagt 


Leo XIII thans de pauselijke drie- } 
jkroon en wie waagt liet te ontken- 



: nen, dat die kroon zijne schitterstra- ; 


i: len zendt tot aan tle vorst afgelegen 
1 


oorden der wereld 
: 
Het pontificaat ;! 


• van dezen provideutiëelen grijsaard j! 
i heeft de Kerk en het Pausdom 
ver- 



¡I lieven. 
Hij heeft overwinningen be-¡¡ 


I intuid, tlie niemand had kunnen enji 


durven voorzien. 
Hij heeft de profe- ;! 


ticen der Revolutie beschaamd en op 


' zóó schitterende wijze de 
voorooi 


- 


f" 


• 
II 
deelen tegen 
hot Katholicisme 
be- jj 


;Btred«n, dat aan velen nú eerst dei; 
schellen van do oogen zijn gevallen j 
en hun blik ontvankelijk is gewor-; 



den voor het licht der waarheid. 
; 


En welk een kalme 
majesteit 
¡11 i 
gansch zijn optreden !*'l,éon XIII,"i 
schreef eenige jaren 
geleden 
M«*l-;j 
chior de Yogué in zijn Mum Xl/1.1 
ilcrmit sesí contenípitraiiis, 
"no s'e.stil 


pas révélé d'uu geste brusque, <:om-j: 
ine tel autre Souverain, qui n'a fasci-i! 
né du premier coup los esprits que|¡ 
pour les désenchanter aussitot. 
Sa !j 


haute 
stature 
s'est 
dressée lente-li 


finiente 
sur l'iiorizon 
avec 
le calme 



n des grandes forces." 
¡I 


j| 
Het is juist deze culnti' dCi 
</rundot 



y/ojv.s, welke op liet werk van Loo ij 
UXIII zulk een grootsch cachet drukt. |l 
3 Als 
een vuur. dat 
steeds intenser ;j 


,¡ wordt, heeft het woord des Pausen 
; 


ilij wereld verwarmd 
en verkwikt.' 


To midden der troebelen op het go- . 


t.bied 
van 
staatkunde, 
van 
weten-; 


j' schap en pliilosnphio werden veler 



ti blikken gericht naar Rome en legden ij 


!; \ mnd 
en 
vijand zich to luisteren; 
fjnaar hetgeen van uit het 
Vaticaanj 


j! gesproken 
werd. 
Vrede, vrede 
a- 


; deinde 
«io taal 
des 
Pausen. 
lv»n I 


¡i man der verzoening wilde deze Leo 



fj zijn, «Ie wereld wijzende op de out-; 
ï; zaglijke nadoelen, 
welke 
zij zieli-j 


¡; zelve bereidde door haren strijd 
to- 


f gen de Kerk. 
•f' Zijné allocuties 
en yijne cncyclie' 



i ken hadden geen ander 
doel. 
Eu 


j hoe llij dat doel wist te bereiken, 
daarvan getuigt het einde van don 


; Kulturkainpf in Duitschland, daar- 


;j van 
getuigen de tallooze heelo 
en 


j halve bekeeringen, welke reeds zijn 


; gemaakt. 
Een geweldige kentering 


jj is gekomen in de ideeën 
en 
waar 


men vroeger alles 
verwachtte van 


¡¡een 
wetenschap 
gericht 
tegen 
de 


;i Kerk en tegen (j'od. daar erkent nien 'i 



thans, dat die wetenschap bankroet 
jj 


heeft geslagen ! 



.. ."Wij beginnen terug te komen 



11 
. 


¡I van 
de vooroordeelen onzer oudors, 


II wij gevoelen, dat it¡ liet Christendom 
j'een levenskracht, in do Kerk 
een 



( jeugdige 
t'rischlieid schuilt, welko 


|>aan onze nakomelingen nog menige 



verrassing kunnen baren. 
Wie 
z ; 11 


|¡ zegge» welk een invloed op don k-op 


ij der dingen in Europa of in do Nieii- 
:l we Wereld nog eenmaal zal worden 


!! uitgeoefend door de oude Kerk, wier 


j: uitvaart de achttiende 
eeuw reeds 



meende te kunnen 
vieren en 
welk" 


Ij de negentiende eeuw voor altoos va» 
ij deelneming 
aan 
de openbare zaak 


Ü hoopte uit te sluiten 


•! 
"O, onverwacht verschijnsel, 
w<" l 


jjgeschikt 
om alle berekeningen van 


; wijzen, staatslieden en geleerden te 
¡¡beschamen! 
De pauselijke 
otlfeil- 


|i baarheid, welke 
vóór 
het Concilie 


van IS?» in onze 
oogen 
voor altijd 


¡jde Kerk zou 
verlammen door haar 


ilte kiftenen aan het verleden, opon- 



' baart zich thans als een 
middel tot 
vrijmaking en vernieuwing." 


. 
De woorden, dio wij hier afschrij- 


ven, zijn 
van Leroy-lteaulieu, 
een 


man, die langen tijd in het liberalis- 



ine hooft geloofd, maar als 
een 
Urn- 



netière en zoovele anderen, 
tot do 



erkenning is gekomen, dat 
wat zij 


: voor onfeilbaar hielden, 
inderdaad 


zéér feilbaar was. liet optreden van 


: Leo X l l l heeft hun hart 
beroerd, 


jhun geest getroffen. Ell al zijn zij 


I »og geen trouwe zonen der Kerk ge- 
i wof den, de verklaringen waartoo zij 


i werden gedwongen, beloven grooto 
¡dingen voor de toekomst. 


< )nder de gezegende regeering van 


¡den Paus, die als een "licht aan den 


| hemel" de verbaasde wereld met be* 


! wondering 
vervult, is de aantrok- 


| kingskracht van llomo als middel* 
jpunt der christelijke wereld steeds 
inniger geworden. 
De 
grooten en 


de nederigon dezer aarde hebben wij 
'¡zien opgaan naar het Vaticaan. 
E» 


•jde Vader, die daar troont, breidt zi j- 


' 11e armen uit. bereid 0111 allen te ont- 
vangen! Is Hij 
niet de raadsman 


FEUILLETON. 


PODER DI FE. 


r.) 


— lio esposo lo bolbe, Seiijni'ü <li 
A- 


maranta. 
é dici después di un momen*; 


toe, mientra koe un oración tabata liaci 



su lipnan 
mové. 
Nunca 
un hunde al 


sela ni a nos bon Mama por nada. 


Donja Leonora tacata spanta, 
ora 
el 



a tende es sacerdote jama su nomber, éjj 


110 por a corda 
koe 
nunca 
el ¿t mire, 


—lio 
conoce 
mi, Padre 
? ó tabata 



puntra. 
Un sonrisa débil a pasa riba 


cara pálida di es sirbidor di Dios. 


—I'ortugal no ta asina 
grandi, koe 


nomber di Donja Leonora de Silva, por 
larga di drenta 
den cuartoe di un po- 


ber nionhe, é dici carinjosamente, mien- 
tra koe fama di bo nobel esposo como ¡ 
gerrero, ma principalmente como cabal-j 
iero Cristian ta plamá den henter lera ;j 
íoké mi a bisa bo, no tapa ofende bo, j 
mapa aniiná bo. 
Persevera den bo fe. i 


confia riba Dios i su Santísima mama i j 
Dios bendiciona bo, mi jioe. 
I alzando, 


su manoe delega, el a liaci senjal di cruz 
riba djé i el 
a desaparece 
den 
un di; 


jtortanan di misa. 



— Ta kende es sacerdote ai, e tabata 



puntra 
un bende koe 
tabata un banda 



<li djé, moenstrando 
na es figura koe 


a desaparecé. 
j 


— Esai ta Padre 
Tomás, senjora, 
es: 


homoer a responde, 
é ta bai gera coe¡ 


t roepa, según orden <!i rey. 


Nunca 
mas Donja 
Leonora 
a 
mira 


Padre Tomás, aunké 'koe durante tem-' 


; i poe koe 
el a keda Lisboa, 
é tabata l>i- 


jsjita 
e misa ai varios bez, coesperan/a 


,|di bolbé contra coe né. 
i' 
Na toer camina 
é tabata tendé nom- 


:! ber di es pader ai 
como di un santoe. 


V Tabata 
pa su'santidad i bondad.com!» 



''també pa su generosidad extraordina-j 


i rio pa pober. 
koe 
a líala atención 
di 


¡ rev 
riba djé, i é tabata contentoe 
di 



¡por 
a bai gera coe es sacerdote ai. 


Es 
palabranan sentimental di Padre: 


Tomás a contribuí basta pa trankiliza 
Donja Leonora. 
I el a bolbé Amaranta< 


consolá i fortalecé. 
i 


Rey i su nobelnan tabatin siguranzaj 


di triunfo. 
Ningún di nan tabata cor-; 


jda koe 
nan por 
a 
perdé, i si na 
prin- 


cipio algún pora papia algo contra di ¡ 
i'es 
gera, awor toer tabata papia sola- 


|¡ mente di nan pronto triunfo briljante, 
j 


: 
Entre tanto Elena i Juan a casa. 
Car-¡ 


; men a sirbi 
su 
amiga 
den toerasun-' 


( toenan di casamentoe. 
I lende por com- 


prendé 
com tabata duel é, di corda kosj 


é també por tabata breid awé. 
j 


i 
Tabata 
un casamentoe masiar ketoe, j 


: sin ningún fiesta. 
Es hoben 
desposíUj 


: donan 
a bai biba 
na cas di biuda Mar-j 


tinez. 
I 


i 
Juan tabata trata asina tantoe koe é j 


li tabata'por pa 
e- btuda.no- sinti,tantoe, 



falta di su jiocnan. 


Poco (lia 
después koe 
mi 
roeman 
a 


;!>ai, 
Miguel a 
drenta den 
Orden 
di 


Nuestra Senjora di Misericordia. 


lis 
orden ai 
di 
Nuestra 
Senjora 


di 
Misericordia 
pa 
liberta 
preso- 


nan, tabata 
instituí 
den anja 
122,5 pa 


un 
hálente 
cabaljero koe 
jama Pedro 
Nolasco, asistí 
pa St. Raymotid 
Pen- 


nat'ort, 
un 
dominico, 
i rey Jacob» de 


Aragón, 


lis orden ai 
ta consistí di cabaljero 


i sacerdote, Uoe ta priminti obediencia, 
pobreza i castidad, també su miembro- 
nan ta compromete 
nan 
di biba sola- 


mente 
pa Dios 
i si ta posibel di larga 


Saracenonan cohé nan preso pa liberta 
es cristiannan, koe 
ta sufrí 
den escla- 


bitud i cautividad. 


Dios 
a bendiciona 
es orden ai visi- 


blemente. 
Den poco tempoe el a plama 


den 
henter 
Spanja i Portugal, i pronto 


el 
a doena Iglesia liopi Santoe, sin pa- 


pia aínda 
di consuelo 
i libertad koe el 


a doena na miles di cristiannan catiboe. 


Miguel 
Martínez a sinti 
koe Dios a 


jamé 
-.a es haitoc i heroica 
orden ai. 


Historíanan 
spantoso, koo 
es.hoben 


tabata 
tendé, maltrato koe cristiannan 


tabatin di sufrí den 
es miserabel 
pri- 


sonnan africana,, a impresiona 
profun- 


damente su -huben coerazon, i ora koe 
el 
a sinti koe é 
ta jamá pa estado sa- 


cerdotal, el a resol vé di drenta den 
es 
famoso orden, koe su obheto ta 
: líber- 


itad di es desgradadonau. 


Nu obstante 
su 
<;enio retirá i tímido, 


pa 
su ciuiliilailnau amabcl el a itaja lio- 


pi amigoe. 
No 
ta i¡i ailmirá «¡uto koe 


tmiclioe 
hende a bai 
misa 'li N. S. 
«li 


Misericordia 
es feliz dia koe 
lo é ricibi 


bistir di es Orden. 


No ta di necesidad di bisa koe su ma- 


ma. 
Carmen, també Hiena i su esposo 


tabata presente. 


lis capilja ai 
koe ordinariamente s'i 


ta ketoe, awor koe é ta adorna coe jer- 
ba i tlor, tabata presenta 
un bista exce- 


lente. 


Dos cabaljero lo ta acepta liuntoe coe 


Miguel den es Orden, 
l'n numero con- 


siderabel di cabaljero i sacerdote a so- 
lemniza es acto coe nan 
presencia, lis 


cabaljeronan tabata bistir di capa 
i tú- 


nica blancoe, mientra koe un sjerp 
dor- 


na coe 
armanait real di Aragón, 
taba- 


ta cologú riba nan bistir. 
Essacerdote- 


nan tabata bistir 
na blancoe, riba nan 


scapulario tabata brilja 
un cruz comí 


riba un escudo di oro. 


Handera i estandarte di es orden 
ta- 


bata cologá den niuralja 
di es capilja, 


riba altar tabatin un bandera 
mas gran- 


di i mas boenita koe 
toer 
es 
otronan i 


borda coe arma di Aragón den un rand 
skirbir 
: 
"El a liberta su puebel."' 
Es 


tononan solemne di orgel taliata borota 
den es santuario, ora procesion 
a 
coe- 


minza. 
Poco-poco es dos cabaljeronan 


i es futuro sacerdote tabata canina. 


van de machtigen, de verdediger der 
zwakken? 
Is Hij niet dè'¡Vrede- 


vorst, de Plaatsbekleeder van Hem, 
die de eeuwige.Waarheid is 
? 


Zijn licht straalt als de wonderba- 


re ster in den Kerstnacht! 
En dati 


licht ontroert en 
verteedert. 
Den- 


kers en wijsgeeren volgen den weg, 
die leidt naar de eeuwenoude zetel- 
plaats van het Hoofd der Christen- 
heid. 
Staatslieden 
en 
vorsten 
zoe- 


ken opliet Vaticaan voorlichting en 
kracht. Van liet Oosten en het Wes- 


) ,ten komen in lange rijen de zoeken- 


den, die eindelijk het licht hebben 
gevonden. 


Nog aarzelen velen. 
Xoi£ woeden 


er stormen. 
Maar de paden effenen 



zich en gelijk een enkel 
woord des; 


Zaligmakers de stormen der zee deed 



bedaren, 
zoo stort 
ook het 
woord 


van zijn Stedehouder 
vrede in 
de 


gemoederen en doet het daar de kie- 
men ontluiken 
van een overvloedi- 


gen oogst voor de toekomst 
! 


- 


. 
bjthit* 
'mxsmátt" 
-<iiiiiiiVi-firl' 1I 
l.'n silencio profundo ta[ja ta reina na ¡j 


toer camina, ora es tres hombernan ai ü 
respetuosamente 
a hinca rodia i koe es t 


Prior a papia algún palabra (jen 
di sin-;j 


timentoe coe 
nan, pa mocnstrauati san-;! 


tidad i 
alte/a 
di 
es bida 
koe 
nan 
a 
| 


asumi. 


Taba ta 
un momentoe 
impresionabel, ij 


ora k<ie por tin Miguel coe su 
woivonan i| 


dirigí na suela i coe un legria angelical ¡¡ 
riba su cara, tahata pidi es Prior 
pa 
él! 


ricibi tiistir di Orden. 
j 
l'n 
suspiro di un gratitud inefabel 
a ¡j 


sa!i lor di coerazon di su mama, i a iegal! 
té na truno di gracia, awor k'>e é ta b.ii jj 
ofrece su jioe, koe é ta stiina asina tan-lj 
toe, na Dios, koe a con lié 
na su cuidaos 


durante biuti anja. 
|¡ 


Despues koe solemnidad 
a 
caba coe jj 


un 
/'<• Dtuin, es combidádonan a bai 
; I; 


muchoe a bai 
den 
sala di ricibo 
di es) 
coinbentoe pa ofrecé nan felicitación na j 
es tres feliznan. 


Carmen a keda den es capilja. hente- 


ratnente entrega den su 
pensnmentoe- 
| 


nan. 
Nunca e! a asistí na un solemni- 


dad asina, i 
no ta di admira 
auto, 
koe 


esaki a 
larga un profundoe impresión 


riba djé, 


, 
, 
Awor el a sinti mas koe nunca koe 
ta 


existí un bida mas altoe 
¡ mas pura koe 


es uri koe ta di mayor partí di mortal- 
jian, un bida di abnegación 
i di trabao. 


Despues koe é tabata algún 
momen- 



toe 
den 
capilja 
na 
rodia, 
Miguel, oí 


según 
no* 
mester 
jamé 
awor, frater 



Kavmundo .1 dienta. 



lil a hui tur di su amigoenan i su ma- 



m,i pa é 
bin 
liaci un bisjita cerca su 



mama di den cieloe. 
Su imagen tabata 



brilja den luznan 
di bela como també 


¡su corona di perla i su sleier di oro. 



Na cada banda di es 
imagen tabatin 



cortina ricoe cologá i també Hordiolor 


jdusji. 
Na muraljanan tabatin cologá, 


¡ cadena, cosnan di 
zoeta 
i 
otro efecto 


¡i mas di martirio, koe nan a haja di es 


i' presonan koe debé nan salbacion na La 


jjBirgen. 



lis imagen tabata un berdadera obra 


i, maestra. 
Es hoben 
koe 
a contemplé 


¡ un momentoe i tilia es cara suave i pu- 


• roe a sinti Koe é ta dilanti 
di reina 
di 



cieloe. 



El a hinca rodia i tabata reza 
: 
"O 


mama di misericordia, dusji 'mama, Bo 
>sabi koe 
nunca 
mi a stima 
un hende 


[asina tantoe koe bo. 
Ai, mi dusji 
ma- 


lina. juda mi biba solamente 
pa Dios 
i 


pa lío, i koe mi por 
drama coe 
gustoe 


mí sanger pa Bo 
Jioe Dibino, 
si 
ta Su 


Santa Boluntad. 


• Un sniktnentoe a liaci é bira mira ¡n- 
boluntariamente 
; 
Carmen tabata para 


su tras koe mano»; hizá tía laria. 


.. 
—Pordona mi, Miguel, é tabata papia, 


bo no por bai sin pordona mí.; 


Es hoben novice diamanta para span 


tá i el a liaci un 
senjal pa Carmen bai 


! aíór coe né. 


j 
—Mi mester portlona bo, Carmen ? é 


j tabata puntra coe un tono admira. 
M¡ 


,11c» sabi koe 
nunca bo a haci mi un ma- 



loe, mi roeman. 


! 
—No publicamente podiser 
es mo/.a 


j tabata bisé, ma toch 
den mi pen«amen- 


;i toe 
: mi tabata keré bo un egoísta i mi 


¡! tabata keré koe bo mester a bai gera 11a 
i| lugar di Pedro. 


i, 


' Cara di frater Raytnundo 
a cera 
un 


!' poco, ina pronto el a toema .su expre- 
ijsion di coestumber i dici : 


j¡ 
—Naturalmente bo 
mester a 
corda 


¡asina, Carmen, pasobra 
bo 
110 tabata 


conoce mi idea. 
Ma mi no tabata líber 


mas, koe mi por a bai 
toema parti 
den 


gera, mi a doena mi palabra caba. 


— Si, 
mi sabi. mi sabi, Carmen a res- 


pondé, i liustamente esai ta duel mi asi- 
na tantoe. 
lio ta mas nobel i mas ani- 


moso koe nos toer, Miguel ! 


—Silencio, Carmen, alaba Dios 
i 
no 


mi, é dici. 
El a hinca 
den mi es voca- 


sion elevado ai 
; 
mi no 
ta digno, 
nía 


E 
sabi koe 
mi ta stimé i' koe mi ta dis- 


puesto pa doena mi bida 
pa El 
i 
toer 


koe ta di El. 


Un niomentoe di silencio. 
Nan 
toer 


dos tabatin niuchoe sintimentoe koe nan 
por 
a 
papia 
; 
alafin frater Raymutido 


dici coe dulzura 
: 


—Bo mester trata di ta contentoe, mi 



roeman 
: tin 
tin algo koe 
ta 
l>¡va mi, 



koe mi roeman 
lo 
bolbé 
: 
loké ta mi, 



mi no tin nada mas di papia di mi mes 
: 


Imu mi 
a tende 
uan ta bisa, k 01* siman 



koe ta bini, podiser mi bai Lisboa 
coe 



Prior. 


— Ki 
bon bota ! 
es moza dici, bo 
ja moenstra 
mi awé enm 
nada 
mi 
ta 



11a comparación coe.bo. 
Ma tendé mi. 
Miguel, 
i poné bo atención 11a loké mi 
ta 
bai 
bisa 
bo, si I'edro mester moeri 


11a gera, anto lo mi bandona niundoc 
i lo mi pidi pa uan toema mi den coni- 
bentoe di Santarein, oenda mi tanta ta 
Priora, aja 
mi 
ta spera di pasa sobra 
di mi dianan di bida hentéramente den 
sirbisji di Dios. 


Frater Raymundo 
a 
tendé Carmen 
papia sin 
é 
mes a papia 
un 
palabra 
ma 
después é . dici 
: 
' 


— Si esai por ta boluntad di Xos Sen- 
]°r. aillo 
lo mi ta di último koe 
lo des- 
eo 11sega bo di hacié; mata pareé mi 
koe 
lo ta melior, koe lo bo keda cerca 
Donja Leonora, 
el 
lo doena bo di me- 
hor conseho pa 
bo porvenir, 
en 
caso 
loke bota temé lo mester socedé, 
i 
Carmen, mi bon. roeman, é tátiata si- 
gi papia canillando bái na altar di San- 
tísima Iíirgen: 
Ata 
nos speranza, 
es 
mama di Misericordia, 
larga 
nos'im- 
plora 
su 
protección 
poderosa 
pa 
nos 
mes 
1 pa el. 
koe nos 
ta stinia asina 
tantoe, pa nos kerido Pedro. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Kerkelijke berichten. 


Tu 
de Italiaansche uitgave 
van 


het lloletiii Sulesiaiio komt een brief 
vuor van don Zeer Eerwaarden Heer 
F. A. HeiíüEKETTI, den Overste der 
Kalesianen te Valencia, die den 
ge- 


lieelen 
tijd 
der pokken 
- epidemie 


doorbracht in liet hospitaal. 


In het verslag, 
dat Pater Kkrue-; 


jjkttx aan den Algemeenen 
Overste 



geeft, verdedigt hij ook de priesters 
van 
Valencia, 
die valscl.elijk 
wor- 


den beschuldigd van tijdens de epi- 
demie aan hun plicht te kort te zijn 
geschoten. 


Pater JH:k<íkrktti 
verklaart, 
dat, 


terwijl hij in het hospitaal werkzaam 
was, de geestelijken inde stat! niet 
alleen de geloovigen van den preek- 
stoel hebben vermaand, hen tijdig te 
waarschuwen, wanneer een pokken- 
lijder zich i:i hun huis bevond, maar 
ook feitelijk 
de 
pokkenlijders, 
die! 


niet in liet hospitaal 
waren 
opgeno- 


men. volgens iiun plicht hebben bij- 
gestaan. 
Verder zegt Pater Hkimsk- 



KKTTI. dut !iij niet de eenige priester, 
van 
Valencia 
is geweest, die zich 



voor de geestelijke bediening in het 
hospitaal 
heeft aangeboden, gelijk 


sommige 
bladen 
dit 
hebben 
doen 


voorkomen. 
Van 
de 
toon personen, 


die in het hospitaal kwamen, biecht 



ten ongeveer öOd; •¿"•S ontvingen het 
Jl. Oliesel 
en 
stierven 
gesterkt 


door de U. Sacramenten. 


« >nbt sehrijfelijk was de angst, 
die 


tijdens de epidemie ouder de bevol-l 
king iieeisoiite. 
Velen stierven 
van! 


honger, omdat hunne betrekkingen 
vluchtten en hen aan hun lot overlie- 
ten 
: zelfs werd een huis in 
brand 



gestoken, 
waarin een 
pokkenlijder 


zich bevond, nadat 
hot met petro- 


leum begoten was. 


Officieele berichten. 


' Bij 
'Qouverhements-beschikking, L 


dd 8 dezer maand No. f)!t, is voor dea 
tijd van twee járen, in te gaan derifL 
In. Maart a. s. benoem'd tot Hechter 



Commissaris, belast met dè 
tie van strafzaken bij den Raad van 
Justitie op St. Eustatius, het lid van 
dien Raad, 
M. W. T. Cri'cer 
i' 
V'fe tl 



Havennieuws. 



Maandag 
is hier binnengevallen 


jhet 
Xoorweegsch 
stoomschip Uil- 


!</«/•, dat door de 7«Vi/ I) Line gechar- 



terd is en met het Engelsche stoom- 
schip Salamanca als vrachtboot eens 



in de maand dienst zal doen tusschen 



New-York, Curasao 
en Maracaibo. 


* 
# 



Maandag ten half vijf vertrekt de 


\Oonverueur l'an ilen Hrandhof naar 
¡de eilanden Saba, St. Eustatiusen Sï. 


¡ Martin, X. fi. 
. 


* 
* 


* 
* 


'j 
Eenige weken geleden hebben wij 
'onzen 
lezers 
reeds 
medegedeeld, 


¡'dat 
de Hamburg American Packet\ 
Co. een maandelijksche 
dienst zou 


j;openen tusschen Hamburg 
e.i 
Ma- 


racaibo via 
Barbados, 
Trinidad 
en 


eenige kustplaatsen van Venezuela. 


!• Den loden Februari vertrekt nu de 



X'inlenwu 
en den loden Maart 
de 



Hurlen m van Hamburg 
naar Mora- 


k-a i boen tusschengelegen havens. 


Zooals men ziet, wordt duur deze 


regeling en die der lied D Line, wel- 


ji ke 
wij 
hierboven 
vermeldden, 
de 


¡I overscheping van goederen voor Ver 
nezolaansche 
havens 
bestemd, 
te 


j.Curasao vermeden. 


Posterij. 


!' 
rmi oiKijyehaalue en <minutel- 
/»'((//• bevonden briefen: 


CiiunuKviro et do Lima. S. 
Drey- 


i'fus, J. \V. Ensleir, H. van 
Griors- 


i bergen, 
X. 
C. 
H. Henrich, 
J. F. 


; Kennzaly, Klz. Lacroi), 
A. 
S. «le Li- 


ma. A. X. 
Marchamo. Andelo 
Mi- 


j¡ runda. S. 
O. 
Oclira, F. Obediente, 


iíi le*". 


i! 
.N iet 
voor verzending vatbaar, de 



volgende 
ongefrankeerde drukwer- 


;¡ ken. geadresseerd aan 
: 


ij 
Thomas Taylor & Co. te Dundee, 


, Vork 
Street Fiax Spinniug Co. 
Ld: 


teßelfast, en een brief aan liidufo 


i liouasina (übi?) 
Leger. 


j 
Du Se Luitenant N. Van Winden 


;! van 
het 
-'e regiment infanterie 
is 


il gedetacheerd bij de koloniale reserve 


te Nijmegen. 


sic 


H 
Nadat de pantserschepen Viel Hein 



'en Holland tien ?den Januari naar 


'I ludië zijn vertrokken, is de Fries- 


¡¡ lamí den loden daaropvolgende deze 
jschepen 
naar dezelfde bestemming 


i gevolgd. 
i 
1 
'* 
* 
..... 


I 
Ken 
meer 
dan gewone bedrijvig- 


i lieid heerschte er. Maandagmorgen 


• te Santa Rosa. 
lets, wat sinds men- 


i 
___________________ 


schengeheugenis nog niet 
gebeurd 


geschiedde toen : met.volle nm: 


Wegtrokken de soldaten van lietgar- 
ijizóen 'te ' Willemstad'' de' plantage 
Winnen. Men kan begrijpen, hoe spoe- 
digalles uitgelopen wus, toen de sol- 
daten ziel» in den omtrek vertoonden; 
en zoo was weldra het kerkplein van 
Santa Rosa gevuld met een groote 
«menigte 
mensehen, 
nieuwsgierig 


naar hetgeen ' verder zou gebeuren. 
ü[e geweren werden in rotten gezet 
«ii 
de soldaten gingen uitrusten van 


Wen Hinken 
militairen marsch, dien 


jsij gemaakt hadden. 
»■ Dat uitrusten werd veraangenaamd 
door het spelen der muziek van het 
¡Jongens-Weeshuis, 
want zoo spoe- 


dig had men niet begrepen, dat de 
spldaten Santa liosa kwamen bezoe- 
ken, of 
het muziekkorps van het 
Weeshuis stelde zich op om lien te 



verwelkomen 
en 
een 
paar zijner 


stukken 
ten 
gelioore te brengen, 


ij Die onverwachte ontvangst bleef 
niet onbeantwoord. 
De 
kapel van 


het garnizoen onder de verdienste- 
1 
lijke 
leiding van 
den Heer 
.1. P. 
¡ 


BnsKALJnx 
voerde toen onder alge-1 


ineene oplettendheid La llevonnaiis-j 
een zijner besteen nieuwste i 
stukken, uit, als 
oin dank 
te bren- 


gen voor de begroeting, die door het 



jeugdige muziekkorps van den Eer- 
waarden Heer A. Monaco met zoo- 
veel enthousiasme was gedaan, 


i 
Onderwijl hadden de soldaten voor i 
¿00 veel 
mogelijk 
was, hun 
groot j 


getal en het weinig geriefelijke wner j 



biiitenpastorie in aanmerking geno-j 
in» n. gebruik gemaakt van de bo-¡ 
kende gastvrijheid 
van den Pastoor 


Van Santa llosa, den Zeereerwaar- ! 
den Heer Fkie 
; zijgingen verder,' 


daartoe in 
de gelegenheid gesteld 
■ 
door; 
den 
Zeereer waarden 
Heer 


Directeur 
J. 
Savoija. 
het 
Jon-ij 


geus - Weeshuis 
niet 
de 
daaraan 


i verbonden 
werkplaatsen 
bezichti- 



gen. 
sommigen 
klommen 
zelfs 



inden 
hoogen 
windmolen 
om 


van nabij te zien, hoe de machine-ij 
riën 
der ateliers in 
werking 
wer- 


ii den gebracht, totdat appél werd ge- 



blazen en zij. gelijk zi j gekomen wa-i 



ren, met volle muziek onder gelei-1 



dn 
van 
vele bewoners 
van Santa 




H 
wederom van de plantage 
ver* 




trokken. 


I .ijDat deze tocht goed bevallen is, 



'bleek 
wel 
uit het 
woord opgevan-j 


• gen uit den mond 
van 
een der sol- 


daten 
: 
"Wij zijn al dikwijls in ons 


leven 
uitgerukt, maar zóó goed heb- 


: ben wij 't nog nooit gehad." 
i 


Ongelukken. 


Dinsdagmiddag 
l»ij 
het uitgaan 


der jongensschool tu Otrabanda 
be- 


; merkte een knaap liet naderen 
van 


:een rijtuig niet. 
Spelende 
liep iiij 


.er 
tegen aan 
en 
viel 
toen 
voor! 
liet wiel. 
Cíelukkig liad de koetsier 


de tegenwoordigheid 
van geest om 


: niet een forselien ruk 
paard 
en rij- 
ituig tot staan te brengen, zoodat liet 


wiel nog niet over den jongen heen 
ging en hij met den schrik en een 
paar schrammen over zijn rug vrij 
icvvam. 


— De 
putten in de beneden-dis- 


tricten 
schijnen 
niet erg veilig te 


zijn. 
Wederom zijn in twee 
dier 


putten personen 
gevallen. 
Woens- 


dag kwam in 
een put te Westpunt 


een vrouw te recht, die daarbij een 
arm brak en eenige kneuzingen 
be- 


liep; kort geleden|viel een kind in een 
put t? Willebrordo en werd daaruit ( 
levenloos opgehaald. 
** 


Ingezonden Mededeelingen. 


BEKWAME GENEESHEEREN 


zeggen, dat hetgeen onaangenaam 
is voor den smaak, het zij dan voed- 



sel of geneesmiddel, weinig bevor- 



derlijk is voor 
een systeem. Waar- 
schijnlijk is (iit tot o|i zekere hoogte 
'de oorzaak, dat* men in zoovele ge 



vallfii nalaat levertraan 
te gebrui- 



ken. 
Tot nu toe 
was de walgelijke 



smaak voorde incesten een onover- 



komelijke moeilijkheid. Dit bchtscd 



nu is geheel en al weggenomen door 
HET PREPARAAT 


VAX WA.MIMiLi; 



<lat alle herstel en genezing aanbren- 
gende kracht der Levertraan bezit,. 



die 
door ons getrokken 
wordt uit 


versclie kabeljauwlevers. 
l)e smaal: 



eu evenzoo de reut; zijn <jeheel en al 
verdwenen. 
Daarbij iu-eït dit prepu- 



raat ook nog 
de zeM/.ame genees* 



kracht 
van 
de 
Hypophosphiten- 



siroop, van de Kxtracten van mout 


¡jen kerseschillen, waarmede deze le- 
jivertraan 
\erinengil is. 
Vóór 
den 


'| maaltijd gebruikt helpt 
het prepa- 


i! raat van Wainpole de sp'j>vei teringf 
ij zet Idoed aan, overwint zwakteen 
juitputting, herstelt de krachten 
en 


, voorkomt 
en 
geneest 
de 
koorts. 


ii rheuinatisnie. 
buikziekte, 
algemee- 


■j ne verzwakking, longaandoeningen 
¡¡en alle ongesteldheden. 
die vnortko- 


I men 
úit. bloedbederf. liet 
is «* n 
*le • 


¡I tieesiiiuldel. iluf lu i i unie <h z( r si lul- 
'i terende, eeuw icamdni 
it>, oen zaak, 


;¡die alles overtreft. 
Het 
is 
zoet als 


¡I honig. Ken floseh overtuigt reeds en 
|| inen kan er niet ine»le bedrogen wor- 
jjden. 
Hot is te verkrijgen bij alle 
jjapothekers." 
[~] 


EMULSION DE SCOTT. 


! 
i)r. Leónidas Agüero M.. Médic.» Ci- 


¡j rujano 
y Parteio 
de 
la 
l'niversidad 


..Central de V enc/.uela, Profesor del C>>- 


¡ legio Federal de i" Catagoria del lista- 
Ido 
de Lnra, etr„ Certifico: Une líate 
mas de diez a nos lie venido usando en mi 
práctica la "Kmnlsion de Scott" con sa- 
tisfactorios resultados. 


• Me es satisfactorio iiacjr estr. pública 
manifestación para bien lie 
la 
humani- 


i dad 
doliente. 


Dot:;r »u L. 
Am.kko, M. 
Hari|iiisinieto. Abril 7de 
1 
1. 


Ai»I«ÖE Dift 
C'ü ItA GA O 


MEDERLAND. 


Bal ten Hove. 


Het gala-bal, door H. M. de Ko- 
¡ 


ningin 
. biji 
gvlpgenheid 
van 
het l 
Nieuwjaar gegeven, vereenigde ou- 
1 
geveer 1000 genoodigden in de luis- 
| 
terrijk 
verlichte en 
met prachtige;! 


gewassen, van. groen getooide zalen;! 
van het paleis te 's-Gravenhage. 


De gasten behoorden grootendeels ! 


tot de kringen van.de diplomatie,! 
van de vertegenwoordigende en hoo-j 
ge staatscollegiën, 
van de rechter- 
lijke macht, 
van den gemeenteraad, 


de zeemacht, het leger en 
de schut* 
terij. 
De marine en het Indische le- 


ger 
waren dit jaar bijzonder ruim 


door officieren vertegenwoordigd. 
liare Majesteit de Koningin deed 


te 8i uur met H. M. 
de Koningin- 


Moeder «'ii 
uevolg. 
Haar intrede in 



de dinlomntenkamer, alwaar de au- 



toriteiten, daartoe 
volgens 
hofge- 


bruik bevoegd, aan 
de Vorstinnen! 
werden voorgesteld. 
j 


Hare Majesteiten verschenen ten 
! 


UJ uur in 
de groóte danszaal, waar- j 


op onmiddellijk de eeiste wals aan-! 
vinS- 



. 
! 


De Koningin 
heeft aan twee «pía- 
1 
drilles deelgenomen 
; de eerste dan- ¡ 


ste H. M. met ridder De Struve, ge- 
zant 
van 
Rusland, deken 
van liet j 


diplomatieke 
corps 
en 
tl»- 
tweede 


quadrille met Baron 
Du Tour van 


Kellinchav»», 
opper-cereinoiiieiiiees- 


ter, 
onder de dansmuziek van 
de 


Koninklijke Militaire Kapel, die in 
de groote danszaal geplaatst was. 


De kapel der dienstdoende Schut- 
terij voerde in de kleine 
zaal con- 


certmuziek uit. 


De gasten werden in de gelegen- 


heid ge*t2ld, zich aan twee buffetten, j 
een in de Galerijzaal 
en een in den [ 
blauwen salon, 
van ververschingen ; 


t" voorzien. 
1 


Precies te 
ÏM uur verlieten 11. 11. j 


M. 
M. het bal en tegen 
1 uur ver-1 
trokken de laatste bezoekers uit het I 
Paleis. 
! 


Fr 
waren ook onderseheideno in-j 


gezetenen 
uit 
andere 
steden 
des j 
laiids, niet name 
verschillende bur- 



genieesters uit deze 
en de naburige 
¡ 


provinciën, op deze partij genoadigd. 



En koninklijke 


Van een milden gever, 
die oube- !j 


keud vveiiM'ht te blijven, 
mocht de || 


zeerecrw. lu-er V,m Z infi-u. pastoor;! 
van de parochie van St. \Yill¡l»ror<lus 


'' 


luiten tle Vusté (Amsteldijk) te Am-lj 
sterdam <le kapitale ¡s«>tn van f. 40,000 ij 
ontvangen, als nieuw jaarsgave¡voor j¡ 
den bouw van een bijzondere katho- i 
lieke jongensschool in genoemde pa-1' 
rocbie, waardoor in een reeds 
lang: 


gevoelde behoefte zal voorzien wor-|j 
den. 


CAPITULO VI. 


Tabata meimei 
ili luna 'li 
Agouo. ' 


Ainda 
na Amaranta no 
¿i riribi ningún 


noticia 
di combate, koe 
mester taba- ¡¡ 


tin ná fin di Juli, pasobra 
na t-s techa jj 



ai 
rey 
Sebastiano mester a jega cor su : ¡ 


egército riba territorio <li Moronan. 


Nota di admira auto koe habitante- jj 


nan di castiljo i di es aldea tabata sobren 
exalta. 
Si resultado 
tabata asina favo-i. 


rabel, 
manera 
nan tabata spera, antoj, 



bo 
mester a baja noticia caba 
; si 
es 
! 


mensaheronan 
koe Don 
Maneto 
a pri- 


minti koe lo é manda, a suíri algún es- 
torbo na camina, esai 
no ta probabel. 


Donja Leonora, koe tab.ua aparenta 


calma 
i 
trankil, 
tabata 
goberna toer 


su asuntoenan coe 
su 
dulzura di coes- 


tumber 
ma 
coe habilidad 
; 
na nada 


hende por 
a mira 
es ansia 
spantosa, 


; koe tabata 
tormenté, sino na su cara, 


'koe tabata 
mas pálida. 
Exactamente 


é 
tabata cumplí 
coe 
trabaonan 
koe 


Don Mancio 
a confié 
: asina 
bon 
koe 


ta posibel, el 
a trata di jena 
es lugar 


koe 
su esposo mester a larga. 



Ta toer é tabata un Senjora tierna 
i; 


'¡compasiva i toer su suhetonan 
tabata ¡ 


¡.consideré como un amiga i un consuelo. 
1 
Na toer ora di dia é tabata dispuesto! 


jpa. atendé 
na cualkier koe 
kier 
a binj 
papia coe' né 
; nunca é si papia di .suj 


'..mes 
dolor, hasta 
ni nomber 
(li Don 
¡ 


JMancio ésá 'menta. 
Solamente algún 


jbez, koe é ta sol coe su criarnan, é .porj 


nan 
es tristeza 
koe 
ta reina 


Hen su interior. 
fe 



.£'•/« silji, 
. 


BUITENLAND. 


Rome.—De H> Vader heeft een 
•chrgven gericht aaa karditiaal Gib- 
bons, aartsbisschop van Baltimore, 
g? mgr. Ireland, aartsbisschop van 
Sint-Paul, om het juiste, kerkelijke 
standpunt 
te bepalen, waarop het 
zoogenaamde "Americanismo" |van 
vele katholieken 
in 
de Vereenigde 
Staten moet worden beoordeeld. 
De 
Paus 
spreekt 
daarin met 
groote 
waardeering 
over den 
geest 
van 
zelfstandigheid, 
vrijheid 
en 
onaf- 
hankelijkheid, die uit staatkundige 
kringen 
ook in de kerkelijke 
omge- 
ving is doorgedrongen, maar 
waar- 
schuwt 
tevens tegen zekere 
theo- 
rieën 
over de zelfbepaling en zelf- 
verantwoording 
des gewetens, 
en 
tegen 
sommige leeringen. die niet 
goed met de veilige katholieke 
leer ¡ 


vereen ¡y;haar zijn. 


Hiermede 
wenscht 
ile 
Paus het' 
volle licht te ontsteken voor de Ame-' 
rikaansche Katholieken, 
opdat zij' 
met het heilig élan, dat hen bezielt,' 
kunnen 
vooruitgaan 
op 
kerkelijk-1 
godsdienstig gebied. 
I 
Wat tot nu toe slechts onder het 
bereik van enkelen viel, nl. Z. H. den 
Paus in zijn dagelijksche omgeving 
te zien, is thans door de Mutoscoop 
Cy. mogelijk gemaakt. 


Di 
negen 
verschillende beelden 
heeft zij iedeeren in de gelegenheid 
gesteld, Z. 11. te zieu«wandelen inde 
tuinen 
van 
het Vaticaan ; 
zien 
rijden 
; 
op 
zijn 
lievelingsbank 
te 
zien plaats nemen als hij zijn apos- 
tolischen zegen uitspreekt 
en in 
an- 
dere omgeving, en volgens hen, die 
f" H. 
te Home zagen, zijti de voor- 


stellingen tot in de kleinste bijzon- 
derheden juist. 
Over liet algemeen 
zijn 
de 
photographieën 
goed 
ge- 
slaagd. 


Italië. 


— De linumth dr. Uoss-il 
bach schrijft uit Venetië aan 
liet 
Iklij. 
Tayehl. dat er geen reden 
is 
om zich ongerust te maken over den 
toestand van liet 
paleis der Dogen j 


*an 
\ enetië. 
Voor het onderhoud ' 



daarvan wordt 
voldoende geld 
be- 
jsteed. 
Voor dit jaar was bijna 4*ooo 
¡lire uitgetrokken, 
die ook, naar de 
bescheiden welke de schrijver zag, 
behoorlijk 
besteed 
zijn. 
Er zijn 
zeker gedeelten, die restauratie 
be 
hoeven, maar niet meer dan bij zulk 
een oud bouwwerk gewoonlijk 
voor- 


komt. 
, 


De bibliotheek, die naar men vrees-! 


de te zwaar was voor de zolderingj 
van de zaal onder die waar zij ge-1 
plaatst is, zal bovendien 
worden 
o- 
vergebraclit naar het gebouw aan de 
Piazzetta, dat er oorspronkelijk door 
Sansorino voor geschapen is en waar 
zij veel beter zal zijn, ook voor raad- 
pleging, 
dan 
in 
Int 
Dogenpaleis, j! 


Voor inzakken van die zoldering zal!' 
dus 
weldra 
geen gevaar meer 
be- 


staan. 
| 
Frankrijk.—ln Frankrijk, of i 
liever 
te Parijs, 
is, 
onder den in- 
1 
vloed tier Dreyfus-agitatie 
en wat' 
daarvan 
de 
uitvloeisels 
zijn, een' 
nieuwe bond opgericht-„Ia ligue de j 
la 
Patrie franyaise," 
de liga 
van ' 


het Fransche Vaderland. 
Deze ver-! 


eeniging heeft ten 
doel een dam op ¡ 


te werpen tegen liet drijven der zoo-j 
¡genaamde „intellectuels," 
die zich, 
met grooten hartstocht op de „affai- 
re" hebben geworpen. Zij wil strijd- 
voeren tegeneen agitatie, welke de 
belangen van het vaderland en 
van 


liet leger bedreigt en trachten kaltn-l 
te 
te 
brengen in 
de gemoederen. | 


Ook wil zij 
een einde maken aan' 


de voorstelling, dat zij, die tot gees- 
telijken arbeid zijn geroepen, op zoo 
heftige wijze partij 
zouden moeten 


kiezen, 
als door de „intellectuels" 


geschiedt. 
Voorts is het haar doel 


te 
vereenigen, 
te 
verzoenen, 
den 


secte-geest te weren 
en in die rich- 


ting werkzaam te zijn door woord 
en geschrift. 


Het voorloopig bestuur wordt ge- 


vormd 
door Fian<;ois 
Copée, Jules 


Lemaitre, 
Marcel Dubois en eenige 


andere 
heeren. 
Voorts zijn tot 
de 


vereeiiiging 
toegetreden 
twee-en- 


twintig 
leden 
van de 
„Académie 


franyaise," o. a. Albert de Mini, Hen- 
li Lavedan, Ferdinand 
Brunetière, 


Paul Bourget, Henry Haussaye, An- 
dró Theuriet, Alben Vandal, Albert 
Sorel, Victor Cherbuliez en anderen. 
Ook 
de professoren 
der Sorbonne 


zijn ruim vertegenwoordigd. 



De heovt Brunetière heeft zich over 
het ontstaan van den nieuwen bond 
laten interviewen; 
Hij,verklaarde, 
dat mét fefom velen zijner vrienden 
zichten slotte zijn gaan ergeren aan 
de bewering, dat de mannen van 
studie en; intellect zich allen 
aan 


«•éne zijde hadden geschaard. 


Dat 
was niet waar en wij leveren ¡ 
daarvan het bewijs. „Hft was nood-' 
zakelijk te toonen," ging 
de heer! 
Brunetière voort, „dat liet intellect, ¡I 
dat een zeer ruim aandeel heeft in ij 
de leiding der zaken 
van dit laud,'j 


geen partij gekozen liail in de ver-ij 
foeilijke campagne, welke sinds een 
¡ 


jaar wordt gevoerd tegen het leger. I 
den grondslag van onze nationale 
eenheid, .van ons nationaal bestaan, 
Bovendien .¿valt er, in 't belang des 
vaderlands,' 
een 
grootsche taak 
te 
vervullen, 
te 
trachten 
nl. vrede 


en verzoening te stichten. 
Zonder 
stelling te kiezen in de zaak-Drey- 
fus, welker oplossing doorliet hoog- 



ste gerechtshof moet worden gege- 



ven, nemen wij ons voor, een waar- 



schuwend 
woord 
te doen 
richten 
aan 
hen, die door de hitte 
van den 



strijd zijn verblind 
en niet meer de 



gevaren 
weten 
te 
onderscheiden, 



welke de campagne tegen het leger, 



waarbij zij zich ondanks ziehzelven I 
hebben aangesloten, oplevert." 
! 


Ten slotte zei de lieer 
Brunetière ji 


nog het volgende 
: 
„Wij zullen ons; 
niet 
met 
liet 
geding Dreyfns zelf 
bezighouden, 
bereid als wij zijn ons ii 
te onderwerpen aan het arrest van !! 
het hof van ('assuti*. 
Wij 
bestrij- 
den voorts 
de anti-semietische 
en i 
nationalistische theoriën. 
Wij zijn ! 


geen Lnjue 
i'utrinte», maar een 
1 
bond 
van 
vaderlanders (Ligue rfr t 
Patrióte#). 
Evenwel 
kunnen anti-j! 
semieten 
en partijgangers van Dé- 
¡ 
toulède inoi zenlond worden ouge-l 1 
nomen." 


— De Bonapartistische pretendent !¡ 


prins \ ictor Napoleon hoopt binnen- ■' 
kort in het bezit te komen 
van 
een- 
fonds, dat hem de nnodige middelen 
verschaft om de agitatie 
te zijnen;, 
gunste te onderhouden. Zijne tante, 



keizerin 
moet 
namelijk, 
, 


volgens 
eeii 
mededeelitig 
van 
de 
Daihj Clmntirlr, hare goedkeuring' 
geschonken 
hebben aan 
een 
voor-;l 
stel, dat aan prins Victor het belieer ll 
zou verse(Tafïen over twee millioen 
ponden sterling, de som, .die krach- 



tens de tusschen Napoleon 111 en ee- j' 
nige 
Engelsche levensverzekering-, 



maatschappijen gesloten contracten 
1 


werd uitgekeerd, toen de overleden 
keizerlijke prins meerderjarig werd. 



Met deze som in 
het vooruitzicht, j 
zouereene leening tot bevordering ii 
van de Bonapartistisclie propaganda 
¡door prins Victor gesloten kunnen 




worden. 



Duitschland. 
— De 
beweging 


¡tegen de groote magazijnen en de¡¡ 



coöperatieve 
verbruiks-vereenigin- ! 


gen in Duitschland blijft aan de 
or- 
de van den dag. maar liet is aan de!' 
¡tegenstanders nog niet gelukt eén 



practisch 
en billijk 
stelsel aan del 
hand te doen om de kleine winkeliers 
te beschermen of de groote te kort-' 
wieken. 
Ook de Pruisische 
regee- 
ring zit eenigszins met de zaak ver-j' 
legen. 
Er is al dikwijls gesproken 


van 
een 
progressieve 
belasting op; 
den omzet, 
maar 
men 
meent dat 
1 
men zoodoende de vrije concurren- 
tie toch 
al 
te zeer in het gezicht 
slaat. 
Bovendien heeft de ondervin- 
ding, te Parijs, 
met een dergelijke 
belasting geleerd dat deze niet bij 
¡ 


machte is, den bloei en groei van de 
. 
groote bazaars te stuiten. 
De 
Hamburgsclie 
Biirgerschaft 
j 
heeft zich nu ook met de quaestie 
: 
beziggehouden. 
Een 
lid, 
de heer 
Raab, die ook in den Rijksdag zit cn 
daar tot 
de anti-semieten behoort, 
had een voorstel ingediend tot invoe- 
ring van een bijzondere progressiev# 
inkomsten-belasting en twee ande- 
ren, dr. Eddelbüttel 
en Atirow 
een 
motie, 
de wenschelijkheid uitspre- 
kende van de bescherming van den 
kleinhandel. 
Beide voorstellen wer- 


den naar een'commissie verwezen. 
Zij verklaarde, veel te voelen 
voor j 


de motie van, de twee laatste voor- 
stellers, maar onmachtig te zijn 
een 
middel tot die bescherming aan te 
wijzen.' 


De commissie,' verklaarde 
zij in 



haar rapport, betreurt het levendig,!! 


als. de verwachtingen, die men • in 
uitgebreide) kringen 
van de bevol- 
king 
op hare werkzaamheid heeft 
gebouwd, onvervuld blijven 
en 
zoo- 
doende stellig 
velen 
teleurgesteld 
zullen zijn. 'Maar zelfs de leden van 
de commissie die behoorden tot den 
stand van de kleine winkeliers, heb- 
ben zich, zij het ook met een zwaar 
¡hart, 
moeten 
overtuigen dat 
het 


! volstrekt onmogelijk 
is, de kleine 


1 winkeliers 
door wetgevende 
mant- 


|j regelen te helpen of te beschermen. 


• Geheimzinnig voegt 
zij 
aan haar 


11011 possumus toe : 
'*l)e verbetering 



van den misstand 
moet langs eeñ 



anderen weg gezocht worden, en zij 
zij zal, naar te hopen is. ook 
gevon- 
den worden. 


' 
\\ eiken 
weg zij 
be- 
doelt, laat de 
commissie 
evenwel 
in liet duister. 
j Engeland.- Majoor Marchand 
i lieeit, voordat hij uit Fasliodu 
naar 


I Ahbessinië vertrok, uit handen van 


: luitenant-kolonel Jackson, 
den En- 
Igelschen commandant van Fashoda 
i den standaard 
ten 
geschenke 
ont- 


: vangen van Saïd Dcghein, den aan- 


: voerder 
van 
de Derwischen 
tegen 


! wiyn Marchand gevochten had. voor- 
idat de Eugclschen 
en 
Egvptische 
¡troepen 
de Derwischen 
bestreden. 


I; Marclui ii<l 
moet zocr 


weest zijn door dat bewijs 
van hof- 



lelijkheid van zijn tegenstanders. 


— V olgens 
de pas verschenen CV- 
'Jlitthv í>iriuiiu-i¡ voor 1 sí'!» telt het ka- 
tholieke Engeland tegenwoordig ¿én 
kerkelijke 
provincie, 
waarvan 
«!•.* 



aartsbisschop 
van 
Westrninsler 
de 
metropolitana is, en vijftien suffra- 
gaauhisdommen 
: In t 
land van Wa- 


les telt een bisdom niet Menevi.it.it 
zetel, den 
P.'en Mei 
Ist.s »ls zoodu- 



nig opgericht : Schotland vormt tw 
.« 


¡kerkprovincies (,St. Andrewen Edin- 
burgi 
met vier suffragaan-bisdom- 


men 
en een aartsbisdom 
tGlasgow). 
In Engeland en .Schotland 
te samen 
¡wonen 
:>•>!:> priesters; 
in 
Engeland 
anderhalf 
millioen, vn in Schotland 



oli'i.ufJO Katholieken. 


lerland 
alleen 
telt vier aartsbis- 
dommen en 
32 suffraganen. 
In 
ge- 


heel 
het l'ritsche rij\-, met de kolo- 
niën erbij, worden ongeveer tienen 
een 
half millioen 
Katholieken 
¿e- 



vonden. 


1 
—Koningin Victoria moet. zoo be- 
richten de Parijsehe 
bladen, to» de 


i ex-keizerin Eugénie, toen deze vóór 
een paar maanden 
naar Frankrijk 


vertrekken zon en afscheid nam. ge- 
zegd hebben 
: 
"Indien 
er tusschen 
Engeland en Frankrijk oorlog mocht 
uitbreken, dan 
zou ik God bidden 


jmij vooraf te laten sterven," 
l)e ex- 


il keizerin haastte zich, na aankomst 
te Parijs, deze woorden door middel 
i van 
haar secretaris te laten 
over- 


brengen aan het Fransche 
ininiste- 


; rie van l'uitenlandsclie Zaken. 


—Volgens een bericht van de /'(ti- 


lt/ 
A ci's heeft do Fransche regee- 
ring aan de Engelsche 
Xola's uitle- 


vering verzocht «mi 
heeft de rechter 


van l'owstreet liet 
bevel 
uitgevaar- 
jdigd «mi hem in hechtenis te nemen. 
Tijdens zijn verblijf in Engeland 


lieett Zola 
een nouvelle 
geschreven 


voor de Londensche Star. 
Half.Ja- 


nuari werd zij gepubliceerd. 
I)e lie- 
wonderaars van iKmi 
j*i i 
rc- 


clame-hehl kunnen zich alvast 
ver- 




gapen ! 


— In de nabijheid van 
het dorpje 
Pletton, nabi j de stad Petersborough, 
is onlangs het s'-:elet van 
een 
uitge- 


storven reuzendier gevonden en naar 



het 
Uiiiversiteits-niuseuin 
in 
Ox- 


ford 
overgebracht. 
Het had, 
van 



het einde van den staart tot aan den 



kop genieten, een lengte van 15 me- 



ters, een der beenderen van de voor- 
pooteu was 1.2 Meter lang en mat 
ongeveer CO c. M. in doorsnede. 


Volgens eene beschrijving schijnt 


liet verwant te zijn met het reuzen- 
dier, dat voor meer dan 00 jaren door 
den Engelschen 
geoloog JJruckland 


werd ontdekt en door Richard Owen 
met den naam 
van Cetiosaurus be- 


stempeld werd. 
Enkele overblijfse- 


len van den cetiösaurus zijn tot dus- 
verre in de lagen van do bruine Ju- 
ra bij Oxford en bij Caen gevonden. 


Amerika. 


— keil llerald-depê- 


che uit Washington meldt, dat met 
betoog op de ernstige berichten van 
generaal Otis, den Amerik'aanschen 
bevelhebber op de ' Pliilippijnen, een 


¡ kabinetsraad 
gehouden 
is 
op het 


a m i(io ü- d r e ira aca o 


Witte Huis ; na afloop der bijeen- 
komst werden belangrijke instruc- 
tie gezonden aan generaal Otis. 


Volgens andero mededeelingon is de 


houding der opstandelingen op Lu- 
zon dreigend, hoewel er oneenigheid 
onder lien is uitgebroken. 
Het 
ver- 


dwijnen van Aguinaldo verwekt de 
vrees, dat hij zich gereed maakt om 
den Amerikanen 
weerstand te 


den. 


— De Amerikaansche 
commissa-i 
ris Potter, die belast is geweest met ¡¡ 
een 
onderzoek 
naar 
den toestandl 


van handel en nijverheid op Cuba | 
en het nieuwe 
tarief 
van,invoer- 


rechten heeft ontworpen dat met li' 
Januari 
in 
werking 
is 
getreden,'! 


verklaart in zijn verslag, 
dat liet |¡ 


Spaansche tarief 
volkomen 
once-ij 


schikt was als grondslag eenernieu-!j 
we regeling. "Het was gemaakt door 



Spanjaarden 
voor Spanje 
en 
voor 



.Spaansche 
belangen. 
Dat 
schijnt 



het eenig 
beginsel gmveest te zijn.! 



anders i> zulk een tarief ook 
onver- ij 
klaarbanr." schrijft de lieer Potter.lj 


Kr is dus een geheel nieuw tarief 


ingevoeld, waarvan de rechten overi! 
't geheel'Hi 
j (Jt. 
lager zijn dan deü 


vroegere. Voor katoenen goederen is ! 



<le daling 
«".»• pC't., voor wol 
en wol-'l 


lon-goederen is het recht op iu pCt. 



der waarde 
gesteld 
: stalen 
sporen'l 


betalen 
I dell irs per ton (vroeger 



Landboiiw-lj.Mioodigdlieden zijn vri j- 



gesteld 
; 
•»,>k hennep en manila ten 
;! 


einde <le fabricage 
van touw, bind- i 


garen en ¡-uikerzakken 
te bevorde-j 


ren. 
Mok 
ge.s]>onuen 
jute 
is 
vrij, 
¡ 


omdat een .\inei ikaanselie tinna te 
ji 


Havanna 
verklaard 
beeft alsdan! 


binnen iw.e in tanden een fabriek opj 
to 
J'i(. I.teli, 
l'.l' Worden geen diffe 


vent ii'< le i echten teil gunste der Ver-i 
eenigde Slat» u ingevoerd. 


i) 
heer Potter 
maakt 
zich sterk, 


dat de 
verlaagd»* rechten 
evenveel 


in ilesel;atki>t zullen brengen al> 
lel 


vi oegei e. 


"Wegens 
smokkelarij; 


en 
vaUche elasMlicatie kwam een: 


groot 
<1 -el 
der rechten 
niet in 
dei 


schatkist. Dj hebzucht ih'r tSpaanschu 



ambtenaren ging—altijd volgens Pot- 



ter- alle perken te buiten, 
en het' 


voorbeeld van Santiago heeft reeds 
getoond dat bij verlaging der rechten 
tot de helft, ja zelfs tot een derde, de 
opbrengst 
onder 
Amerikaansch 
be- 


heer niet 
zal zijn dan onder 


ii" vorige onbillijke en verbitterende; 
wetgeving. 


AM I GÖK Dl 
CU IÍACAO 


m 
m 
« wmnwm 
■ 
. 


ADVERTENTIEN. 


Til KOOP 


— BIJ 


— 


I. .S. SOIJEJ IJELAAIt 


Miviilot nnit. 
< itcr/ijilc. 


Hxira t|ualitcit Hollandsch 


zinkwit in olie in blikjer 
van 
25 


en 
12.111. 


Cnracac», 
11 Februari 
1599, 


USA 


lirnni 
de Atientes de Expor- 


tación 
«lo los Fabricantes Ame-! 


licanos necesita á una persona como 
su representante comisionista en es-i 
ta 
sección 
que conozca á los 
nego- 


ciantes que pudieran 
comprar 
los 


efectos de manufactura Americana, 
«¡ue pueda 
leer y escribir el Inglés 


y pueda 
explicar 
los 
Catálogos de 


los Fabricantes 
á los 
compradores. 
Dirigirse en Inglés con referencia 


á los 
Sres. 


DKULK 
Co. 


Stt l Stone Street. 


Ne'-v York, U. 8. A. 


FOTOGRAFIANDO UBLETIE 



Este muy 
conocido 
Taller 


ofrece de nuevo sus trabajos ái 
sus numerosos clientes, ncabaj 
de recibir máquinas de las últi- 
mas 
invenciones y tiene cons- 


tantemente 
de venta aparatos 


<S ingredientes frescos para. el 
arte fotográfico. 


• 


HORAS DE TRABAJO 


' 


de 8 A. M. 
-4 P. 


De CuragaosDtie HpMbai 


Ultima advertencia. 


'i 


* 


Debedónan di interest atrasa na 


e Hanki aki ariba mencioná ta ad- 
vertí koe promé koe fin di Maart 
1899, nan debe di interest 
no por 


pasa mas koe 3 loena. 
Esnan koe 


falta di paga ta expone 
na cobro 


judicial. 


Curasao, 9 Februari 
1899. 


Na nomber di Bestuur, 


A. \Y. NEUMAN 
Fz. 


Administrador. 


JAN 
EVERTSZ, 
Secretario. 
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TOSES Y CATARROS. 1 


ï 


* 


Como curativo dé la Tos y del Catarro.no tiene 


Igual la Emulsión de Scott 
Hay gran diferencia entre 


"detener" ó "aliviar" y curar radicalmente un catarro 
:ff 


ó tos. 
No puede haber curación real sin hacer desapa* 


recer la causa de la enfermedad. 
La Emulsión de Scott 


devuelve al sistema robustez y fuerzas haciendo que no 
esté tan expuesto á estas enfermedades. 
El principio de 
; ; 


la Tisis es á menudo un catarro ó tos. 
Como la 


Emulsión de Scott 


JÊÊÊÊÊÊÊHÊÊÊÊÊÊÊÊÊEÊP 


i; 
—i 
de aceite de hígado de bacalao con hipo- 
fosfitos de cal y de sosa cura tan efectiva- 


'■tcTK. 
mente la tos yel catarro, se la considera 


jAjjUfgg 
muy necesaria medicina de familia que es 
fípirr 
prudente conservar 
en 
la casa contra tan 


MljßigS 
fuecuentcs afecciones. 
Es agradable al pa- 


ladar. 
Los niños la toman 
con verdadero 


i' 
placer y los transforma de raquíticos y en- 


MartadcMbrica. 
cleblcs .i fuertes v rollizos, blindandolos, por 


i 
decirlo así, contra las Toses y Catarros y otras enfermeda- 
des. Pruébese. 
No hay nada mejor para curar la Anemia. 


Do venta ca las Boticas. 
Rechiccn-e las imitaciones. 
• 


Scott y iso\vne, Químicos, Nueva York. 
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